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Kn las calles tenehrosas de una gran capi-
tal, donde el crimen tiene su lébrego asilo,
s¢ desarrollan los interesantes episodios de
nuesira narracion. Calles torcidas, estrechas,
llenas de rincones donde cayeron las victi-
mas de la traicion y de la maldad, apunala-
das sin piedad. Celos que cuajaron en sangre,
uiujeres que -sucumbieron al bérbaro capri-
cho de un castigador cruel y exigente en de-
masia...

La vida es prédiga en contrastes que con-
tienen una maxima dosis de ironfa. Por este
motivo, junto al asilo del erimen y la mal-
dad, yivia su vida de inocencia y eandor una
tierna criatura a la que nada decian las es-
cenas que a diario presenciaba a su alrededor.
[ira ésta Nelly, hermana del terrible Charles,
un. matén que tenia en su haber buen nu-
mero de asesinatos originadoes por las pen-




dencias que a diario tenian lugar en el barric
del amor mercenario.

Aquella hermosa mafiana, nuestro héro
Eddy Polo, detective por aficion y alma ge-
nerosa, dispuesta siempre a saliv en defens
de las causas justas, poniendo en jueso o
fuerza de sus pufios, habia tenido el eapri
¢ho de dar un paseo por los harrios bajos

Nelly halldbase abstraida en la lectura de
=it folletin !l!'t'{“]l'l‘i(l “Las aventuraz de Sa
llllnl]”. “.'-‘Lvlll"“ li,'.- haber !l‘!’illl uno de los
capitulos que presentaban al héroe en un
orave apuro, levantd la vista y exclamd para
S s

I\\' lill‘il'i".‘l Dios que nada le oeurra a
Satubal... bien es verdad que ha pisado un
cable de alta tension v que se halla al bor-
de un abismo de 300 metros de profun-
didad, pero él es muy valiente y astuto...

Al Tevantar 1o vista de la lectura se en-
contro A\:l‘Hl\' con-que & pocos Pagos de ella
la estaba contemplando Max, el tatuado in-
dividuo de pisimos antecedentes, que tenis
por-eampo de accién la “Taberna de la Urra-
¢a Bizea” donde también se hallaba muy a
menudo el hermano de Ia joven aficionada
a las aventurasg truculentas.

—No te inquietes — dijole éste—; el hé-
roe de tu novela saldra sano y salvo de ¢sta,
pues debe vivir hasta el Wltimo capitulo, -y
atn has de comprar muchos...
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La joven le mird con desprecio y Max in-
sistio:

—¢Qué obtendré como recompensa si me
molesto en ofrecerte el préximo capitulo?

La joven no le contesté y en aquel mo-
mento se presentd otro de los habituales con-
currentes a la taberna, que dirigiéndose a
Max le dijo:

—Deja en paz a Nelly, que si su hermano
sabe que la molestas, vas a necesitar una in-
mediata reparacion en el fisico...

[lamdbase el que tales palabras habia pro-
nunciado, Pablo y era uno de esos individuos
que con la cara solamente pagaban muchas
facturas, ya que nadie se atreve a cobrarse-
las.

Max hizole caso y los dos hombres se ale-
jaron, desapareciendo en una de las innume-
rables enerucijadas del barrio maleante. Al
hallarse nuevamente sola, Nelly tiré de folle-
tin y arrellenandose en el guardacantén de
piedra que le servia de asiento, continué la
lectura.

El capitulo que estaba leyendo, mostraba
va a su héroe fuera de peligro, burlando a
la policia y presentdndose como un pollo
pera en las reuniones del gran mundo, donde
habia mujeres hermosag, aventuras de amor,
musiea, efc.

Enfrascada en la lectura, no se di6 cuenta
de que Polo habia avanzado hasta situarse




detras de ella, pudiendo, por lo tato, leer
comodamente el capitulo de la novela. Son-
10 nuestro héroe y la dijo, adoptando un
aire misterioso:

——Eseacha, nifia... te voy a revelar un se-
ereto sensacional, si me prometes guardar
el silencio més absoluto.

-8, se lo prometo... hable, sefior Eddy.
(o seré una tumba de las mas mudas.

—Pues bien, aun cuando todos me toman
por Polo, yo soy Satubal, el héroe de tu no-
vela de folletin... las que lees son mis pro-
pias aventuras, que yo se las cuento al es-
critor...

—Pues yvo, como quizas usted ya sabe, soy
Nelly, la hermana del terrible Charles, el
terror de la “Taberna de la Urraca Bizea”

—No pasaran muchos dfas sin que oigas
hablar de mi en la taberna, pues entiendo
que una de mis préximas aventuras tendra
alli varias de sus escenas mas moviditas.

i De veras? — e).clnmn maravillada Ne-
.ll.\—. (Pues eso sf que serd emocionante
asistir a una aventura real, sin necesidad de
tener que leerla en el folletin!

Despidiose Polo de la roméantica jovencita,
que continud abstraida en su leetura y enca-
mindse a su casa, situada en el barrio aristo-
toeratico de la ciudad.

“En una de las casas de mas bella arquitec-
tura, vivia una mujer a la que su excentrici-

squnso Magdalena acompariarle en la avenlura,

dad habia rodeado de una aureola de moder-
lui‘mu y frivolidad. Era ella Magdalena de
Greitz, una hermosa muj jer, divorciada desde
hacia poco mas de un .mu Yy que se hallaba
continuamente rodeada de pretendientes. Ira
uno de ellos, y distingufase por su terquedad,
George ('il!'llh que se habia propuesto ca-
arse con ella, aun cuando la caprichosa da-
mita no sentia por ¢l la llamarada devoradora
del amor. T
Menudeaban, las visitas del galdn a la da-
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ing, pero la conversacién se desarrollaba iu-
variablemente bajo este dialogo:

—No puedo soportar por mdas flempo su
desvio, Magdalena... bicn sabe usted que =olo
» mi lado puede ser feliz; cstos caprichos serdn
leyes; recorreremos el mundo en perpetuo
idilio v, de Polo a Sur, los mas i.:p!lus pei-
sajes seran testigos de nuestra pasion abra-
sadora... & ;

Mas Magdalena le respondia casi 1nvarii-
blemente en la misma forma:

—Ya no s¢ e¢dmo puede usted encontrar
palabras que le permitan reflejar su amor.
Afortunadamente, tiene usted mucho de lite-
rato y bastante de poeta y siempre la flor de
la lisonja florece en sus labios...

—Digame entonces jqué he de hacer para
poder llamarla mia, para poder estrecharlu
en mis brazos, para cubrirla de besos ardoro-
sos, para dejar que palpite de amor y deseo o=
te corazin (ue tanto amor atesora?... mul'ii"
que ha sido usted hecha para el amor, que g0l
amando puede usted ser feliz y que su cuerpo
v su alma dehen sentir las sensaciones divinas
de la pasién... de lo eontrario, ;para quc
quiere usted su belleza, la tersura de su piel,
el encanto de su cuerpo de diosa... esas he-
llezas que son una tentacién para el que sabe
gozar y hacer gozar...?

—Por Dios, no contintie usted por este
camino, que ya sé que lo mis bello de la
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existencia es el amor..., pero yo necesito un
hombre que me haga sentir las mds origina-
les emociones... tengo una sed terrible de
aventuras, de algo que rompa la monotonia
de la vida y me haga correr hacia un mundo
de ilusién,

—Pues bien, ya que estos son sus deseos,
vo le aseguro que la llenaré a usted de aven-
turas y que quedara usted saciada en sus
(leseos...

Estas palabras las pronuncié Georges con
vivo despecho, y pidiendo a una sirvienta
su sombrero y su hastén, sali6 del jardin de la
casa de Magdalena, jurindose a sf mismo
vencer la obstinada resistencia de aquella mu-
jer, aun cuando fuera a costa de su vida.

Al llegar a su casa, dirigiése en ademén
descompuesto hacia su despacho y requirien-
do el recado de escribir, dejé redactada una
carta dirigida a su amigo Eddy Polo. Minutos
después salfa nuevamente y se dirigfa al em-
barcadero.

Mas, los criados, a los que no habia dejado
de llamar la atencién la forma extrafia de
obrar de su duefio, se dirigieron al despacho
y hallaron encima de la mesa un sobre que
decia:

“A mi amigo Eddy Polo.*

Sospechando que la carta podfa contener
la clave de la decisién que hubiera podido
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tomar Georges, llamaron por teléfono a Polo,
que se puso al aparato inmediatamente:

Nuestro amo ha desaparccido, dejando
encima de la mesa una carta para usted...
Venea cuanto antes, y al abrirla sabremos lo
que ha sido del sefiorito...

—No es necesario—contestéles Polo—, va
la, podéis abrir; tenéis mi -autorizacion ; leéd-
mela por el aparato, y asi, a una, nos entera-
remos todos de su contenido. :

Asf 1o hicieron los criados y Polo se enterd
de lo siguiente:

“Magdalena me ha despreeiado porque sue-
fin con un hombre que la proporcione emo-
ciones; por lo tanto, sélo me resta matarme
en aquella deliciosa isla del lago, donde con
ella pasé ratos tan inolvidables.”

~“Muy bien—dijo Polo—, no necesito sa-
ber mas.

..y nuestro querido atleta, siguiendo el

rasgo generoso de su corazén, corrié a la cua-
dra y saltando sobre el lomo de su mejor
caballo, que ya estaba ensillado para su paseo
matinal, sali6 a galope hacia la orilla del lago.
Alli tomé un bote y remando con toda la
fuerza de sus atléticos brazos, se encontrd en
Ja isla a los pocos minutos.

También los eriados quisieron volar hacia
la isla y se prepararon para correr en auxilio
de su-amo, tomando un canot automévil, con
el que cruzaron el lago a toda velocidad, Am-

1

bos grupos de salvadores casi llegaron a un
mismo tiempo. En el momento en que Polo
saltaba del bote divisé a un hombre de espal-
das que, con el revélver en la mano, trataba
de poner {in a su vida en un rapto de de-
sesperacién. De un brinco se coloco nuestro
atleta detras del presunto suicida y le arrebato
¢l arma, diciéndole al mismo tiempo con
¢nergia s
— Pero es que te has vuelto loco...?

JAh! jeres ti?—decia con voz débil por
la emoeién el suicida frustrado. ;

Si, yo, tu amigo Polo—dijo éste; y lue-
¢o le pregunto: '

;. Pero por qué razén pretendias quitarte
la-vida...?

~—Magdalena queria un hombre que Ia
proporcionara emociones y jeual la podia yo
ofrecer, que fuera mds terrible que ésta...?

I'n este momento llegaron los criados, pues
a pesar de llevar motor en el canot, no ha-
bian podido competir en velocidad con la que,
s6lo con los remos, di6é Polo a su bote...

l.a escena les impresiond vivamente, pero
se situavon a respetuosa distancia, dejando a
los dos amigos que siguieran conversando.
Sdlo demostraron alegria al ver que Polo ya
le habfa arrebatado a Clarens el arma ho-
mieida.

Il atleta continud diciendo a su amigo:

—Es decir, que eres lo suficiente necio
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para perder la vida, que no te pertenece, puics
es de Dios que te ]' t]ln en aras de una 1nu-
jer exefniriea, que hubiera hecho de tu sui-
cidio el mejor de los reclamos para su vida
de lujo y ostentacion. Créeme, amigo O larens,
que la existencia es un don preeioso, que
s6lo recibimos en depdsito y que debemos
conservar.

—Tienes razon, Polo—dijo Clarens, ven-
cido por la 1dgica que brillaba en Ll-'- palabras
de su amigo.

Luego, para darle a entender su agradeci-
miento, le dijo:

—Yo te suponia s6lo un hombre de de-
portes, de aventuras y de puiios; pero veo,
amigo Polo, que ti también dominas_el eam-
po de la filosofia y y sabes dar a mi entendi-
mienio motivo de pensamientos que me ha-
cen ver lo o:{uludo de mi conducta...

—No eres tan culpable como todo esto; Io
que te ha ocurrido a ti es que esa mujer se
ha aduefiado de tu libre albedrio, y todas tus
facultades han quedado donunarlm por un
pensamiento Gnieo: conseguir que ella te ame
“ eon locura, sin fijarte en los procedimientos
de que habias de servirte para lograrlo.

Polo acompaiid hasta su casa al joven Cla-
reng, y los eriados emprendieron el camino
del regreso, haciendo animados comentarios
sobre el funesto desenlace que hubiera po-

Principio la lucha.

1“'[‘? !Ull(_‘i' {U escelld, llL‘ 1o }lilllk‘l' ”l‘_L';il(]U &
tiempo el valeroszo v decidido Polo.

Por 1a noche de aquel misimo dia, Polo
(uiso poner er practica un plan audaz gue
habia .concebido para vengar a su amigo y
demostrar de paso a la excéntrica dama que
con ¢ no [ll"”.‘lll los dardos de Cupido, pues
siera fuerle de euerpo, mds lo era de espiritu
i }_Hn'u-l' resistir il Ia |‘i1‘]1:'1‘ de L1 & ]JEI:—]GH
d1orosd.

Nuestro aventurero mnigo vistidse de frac
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y se presento hecho un “dandy” en el lu-
joso. cabaret, donde cada noche se congre-
gaba el publico elegante para admirar Ia
fastuosa “Revista del Follies”, en la que las
mujeres vestidas o semi-desnudas, lucian su
hermosura provocativa de veras. Natural-
mente, siendo un espectaculo del mundo ele-
gante y 1‘ei1.mndo alli la alegria y corriendo
rios de champaiia, no podia faltar 11 excén-
trica. Magdalena, que lucia un collar de per-
las de valor tan fantéstico, que era una verda-
dera tentacion para los amigos de lo ajeno..
que nunca faltan en los cabavets y {eatros,
avidos de obtener las joyas de las vanidosas
damas.

LAl terminar el espectaculo, y cuando Iu
divina Magdalena, que habia sido objeto de
una admiraciéon tan enfusiasta, por lo menos
como la que habfan d(‘:j]{‘lt{ulo las artistas,
se dirigia a tomar su auto, no pudo advertir
que el chnlu del suyo, era nada menos que
Eddy Polo, que de una l](i]lJlnilit habia de-
jado sin sentido al verd adero, y que la abria
la portezuela, procurando no ser reconocido

Instantes después, el aulo se deslizaba ver-
tiginoso por las calles de la ciudad alta, to-
mando el camino de los barrios bajos, hacia
donde Polo la Cnnthu'[u. No tardé mucho en
observarlo la bella viajera, que exclamé:

—Pero, Chofer, por Dios, jqué camino
mas raro tomas hoy para llevarme a casa... !
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Al volver la cabeza el h!i(‘]']“.’]m']u. Se dio
uenfa Magdalena de que era Polo quien
ilevaba el volante vy quedd maravillada y
confusa:

—;Se trata de una broma, acaso? ?—dijo
clla sin ]uuln-l disimular la contrariedad que
la producia el hallarse a merced de Polo.

—No—replicd éste—, es que ahora va us-
ted a ver saciada de una vez su sed de aven-
mrne emncilmlmwn -

(Ah! — dijo secamente. Y advirtiendo
que 11 ada lograria con protestar, se refugio
en el fondo del coche que empezaba a dar
vueltas y mas vueltas, doblando las esquinas
de las angostas callejuelas del barrio pobre.

Por fin Polo detuvo el coche y tomando a
Magdalena del brazo la ayuddé a descender.

Se hallaban frente a la Unica y estrecha
puerta de entrada de la famosa taberna “La
Urraca Bizea”, centro de reunién del hampa
mis peligrosa. Polo sinti¢ eémo temblaba el
brazo de Magdalena y sonrié satisfecho de
su estratagema, pensando que en cierta for-
ma iba a poder vengarse de la mujer capri-
chosa que, por poco, cuesta la vida a uno de
sus amigos. Asi era Polo de generoso, y este
era uno ‘de sus rasgos mas meritorios.

I'ranquearon la puerta y dijo Magdalena:

—, Pero una mujer como yo, debe entrar
en ese antro, donrle tal vez nos espera alge
desagradable..
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—Pase v no se preocupe, que tal vez no
seamos los ]H'iml'l‘w- que han 1[('5:!}';ii‘('('i:iw
para siempre, despucs de ecruzar este uni-
bral...

Fstas palabras produjeron enorme impre-
sion en el alma de ,\T-:.‘_;tl:!f('lu'!. que no obs-
tante v sintiéndose dominada por Polo, entrd
v =e propuso demostrar la serenidad que es
taba tan distanta de su danimo ::I)l\l'i'l‘{'l.

Alli, en la taberna, se hallaba el terrible
Charles, hermano de Nelly, Ta emeantadora
nifia, amante de la lectura de nevelas emo-
cionanfes v folletines truculentos. Polo
Magdalena se instalaron en una mesa y el
ju\'l‘]l atleta [Ji:“«': las tll‘.'j!li'l‘~ botellas de la
¢asa. Se las sirvieron y, después de apurar
unas eopas, Magdalena ya se sentia mas va-
lerosa, atreviéndose a deeir:

—. Y esto es todo lo que ha de emocio-
narme... !

—spere—replicd Polo—, que de un mo-
mento a otro, y cuando mayor es la calma,
surge en-estos lugares la tragedia inevitable.

En efecto, de pronio salté en mitad de la
sala Charles, con su tipo de apache elésico,
su gorrita, sus patillas negras y espesas, su
mirar de fiera, sus ademanes desafiadores...
Sacd un cuchillo de grandes dimensiones y
erité como una feroz alimafa:

~—i Quiero saber dénde estd Nellyl El que
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lo sepa que lo diga o le sacard el corazon coin
la punta de mi ciie

Dura era la amenaza y capaz de llevarla a
abo :lt!ilt-! (L la ] Tia, |OT lo qgue de

pronto, v temiendo alguien que la levara a
la prictica, apacd de un silletazo la luz cen-
tral v la sala quedo en la obseuridad, empe-
sando en las sombras una hieha zin-cuartel.

~Sanere v horveahon de las mesas il

nelo, vila teagedia, en la obsueridad, era de

{.imés zombria v fevoz i inaginarae [vL‘zl"'ai.‘l
¢l lector.

Polo llevaba de 1a mano a Magdalena, v
conocedor del lugar, fud deslizandos=e cautelo-
samente junto a la pared, mientras vasos.
copas ¥ }n-'.l-“:_'~, <¢ estrellaban  conira las
cabezas, las sillag y Ia pared, dando al mo-
mento la {rdgica incertiduinbre de ser alean-
zados por alcuno de los proyectiles, (ue los
contendientes se disparaban con sana inau-
dita.

Magdalena jadeaba y c¢lavaba sus unas en

las carnes de Polo, temerosa de que ¢ste se

éscapara o se desasiese de ella y la dejara
abandonada en aquel infierno de peligros y
horrores... Por fin llegaron a vislumbrar la
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luz de la calle, que les sirvié de preciosa
orientacion, y pisando a algunos de los cai-
dos, Hlegaron a sentir en sus rostros el aire
fresco del exterior. Estaban salvados...!
Magdalena respiré con fuerza el aire fresco
de la noche y eché a correr, seguida de Polo,
(que en vano podia disimular las ganas de
reir que le producia el pénico de la amante
de las fuertes aventuras...

——¢Qué le pasa a mi excéntrica dama...?
—preguntd con aire socarrén el simpético
Polo.

—Nada, que estoy sofocada por el esfuer-
zo0 realizado al salir, pero, miedo, le aseguro a
usted que no lo he sentido..

—No la creo a usted, pero como que soy
galante, he de decirle una cosa: tal vez dentro
de pocas horas, alguno de los esbirros de la
“Taberna de la Urraca”, que ha visto su
collar, se las ingenie de manera para apode-
rarse de él, sea como fuere... y son gente
(ue no les importa cortar el peseuezo para
acabar antes y aduefiarse de lo que les inte-
resa.

—¢ Trata usted de asustarme nuevamen-

t‘e‘l'.?

...empezando en las sombras una lucha sin cuartel.

~No—replicd Polo—; se trata solamente
de una advertencia leal, que no debe usied
despreciar... [ esa gente son el mismo diablo!...
—Bien, pues no echaré en olvido sus ad-

verfencias, aun cuando creo que en este mo-
mento es usted el que demuestra tener miedo
de que me roben.

— Kl tiempo dird, hermosa Magdalena—
replicd Polo—, cudl de los dos tenia razén... |




]"('.-‘!s:-:{i'.':w- Polo de su forzada l"li!|J‘|!—IL'|'-‘3

da aquella noche, y satisfeelio de Ia leceion

que le habia dado, aun cuando fueran niu-

\"!lil.‘

Magdalen:
ella a =sus amigos Clarens
esperaban con visibles mu
cla en sus rosiros.

—Pero jque te
taron ambos a un:

—Nada, que ese Eddy Polo ha
fenide la cewrrencia de vestir a unos cuantos
comparsas de apache y me ha dado la gran
broma, en una taberna de los barrios bajos...

—Pues a mi me parece—dijo Clarens—
que no eran comparsas y si teribles apaches,
pues Polo no los teme en la realidad y cara
a cara, ya que es mucho su valor.

También Susava tomd la palabra parva de-
cirle en tono burlén:

Lo que yo me l'i:‘;;wl":. mi querida Mag
dalena, es que has pasado un susto mayuscu
lo y que para disimular, achacas a Polo
una broma que te ha costado una emocién

inolvidable...

2l

—Podéis pensar lo que querdis; pero yo
os digo de una-manera formal, que desalio
2 Polo v a todos log amigos vuestros, a qus
logren que yo sienta una impresion de panico
como la que suponéis he sufrido en aquella La-
berna de guardarropia...

Magdalena mentia; pero su amor propio
ic impedia confesar que, en realidad, habia
sentido un miedo atroz.”De ahi que tratara
de achacar a una broma a Polo lo que habia
sido extraordinariamente real.

A la manana siguiente, al Hegar Pole a su
casa despudés de una noche invertida @ no
s¢ qué extrafios manejos, que luego: conoce-
remos por el resultado que darin en forma
de aventuras atin méas extraordinarias que las
corridas por Magdalena en la famosa taberna
“l.a Urraca Bizna”, fué recibido por los cria-
dos con evidentes muestras de extraiieza. Su
fiel ayuda de edmara le mostré un periddico
en ¢l que se daba cuenta de la reyerta acac-
cida en la taberna, vy en la resena se daba co-
mo seguro que todos los que se hallaban en el
interior de la taberna habian resultado muer-
tos o heridos...

Pero Polo, sonriente, les contesto:




—8i que estoy muerto, amigos mios... peto

os de hambre...

Inmediatamente le fué servido a nuestro
amigo un frugal desayuno, al que hizo cum-
plido honor, despachando las suculentas vian-
das con una rapidez pasmosa, a lo que, por
otra parte, ya estaban acostumbrados sus sir-

vientes...

Después de haber satisfecho su estomago,
que protestaba de la carencia de alimentos,
I*olo tomd unos instanies de descanso y leyo
en la prensa ¢l resultado de la reyerta ocu-
rrida en la taberna de “La Urraca Bizea”,
pensando que también aquella vez habia es-
capado milagrosamente.

Uno de los rateros habituales de la taberna
habiase montado en la trasera del auto que la
conducfa a su casa y asi pudo saber en dénde
vivia la dama propietaria del famoso collar.
Ya tenfa el salteador la primera parte de su
plan en marcha y se habia prometido esperar
la giguiente noche para dar con su valiosa
presa y convertirla rapidamente en metalico
contante y sonante. !

En tanto, en casa de Magdalena, bajo la
apariencia de una paz deliciosa, reinaba una

intranquilidad manifiesta. Con ella se en-
contraba su amiguita Susana, que la habia
prometido pasar la noche en su compania
para distraerla de. sus temores. También se
hillaba -alli el impreseindible Clarens, siem-
pro dispuesto a actuar.de-héroe... donde no
hubiera peligro.

1 dia transcurrié gin' contratiempo digno
de mencién, y a la caida de la tarde armdse
la tertulia en la terraza que recafa sobre el
jardin de la suntuosa morada de Magdalena
un bello palacio que acreditaba el buen gus-
{o de su propietaria.

A medida que avanzaban las sombras de
la noche, se acentuaba la impresién de zozo-
bra en todos los semblantes. Clarens, que se
hallaba de espaldas al jardin, volvia con fre-
cuencia la cabeza, al mas leve rumor que
produecian las ramas al chocar entre si.

Susana exclamé:

—TFEsta noche tiene algo de misterioso; flo-
ta en el ambiente como un presentimiento
trégico... :

(Clarens, haciendo el veleroso, le contestd:

—; Pero acaso no estoy:yo-aqui para salip
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en delensa de tan bellas damas, por las que

daria gustoso la vida si se tereiara...?

Iin aquel momento, el gigantesco dogo
alemdn que guardaba la entrada del jardin,
empezé a ladrar furiosamente, alterando los
nervios de los contertulios...

Magdalena declard, sorprendida:

—Pero es raro: este perro nunca ladra con
tanta rabia... jqué debe haber visto para en-
furecerse asi...?

Cierto era que el perro habia visto algo...
Habia visto. a Polo, que de un salto habfa
alvado la valla de setos y se hallaba dentro
del jardin, dispuesto a seguir la broma que
se habia propuesto para asustar a la famosa
Magdalena, tan évida de emociones... dias
antes de haber corrido la aventura de la
taberna...

Logré Polo aplacar la rabia del perro ha-
ciéndole ecaricias, y el rumor de los pasos de
nuestro amigo volvié a alarmar a las damas.

Clarens creyé llegado el momento de des-
empenar su papel de héroe y dijo:

—Tal vez haya entrado un ladrén y hora
es ya de que salgamos de dudas para tran-
quilizarlas & ustedes.

Po'o salvando los « bstdcu’ s, para asuslar a Magdalena.

Y dando a su gesto todo ¢l empagque de
un mosquetero, salié hacia el luzar mas fron-
doso del jardin, que era precisamente de
donde habian partido los ‘ruidos. Alli le
aguardaba una sorpresa:

Sintié que una mano robusta le sujetaba,
y al divisar la cara de su agresor, exclamd:

—Ah! ;De modo que eres ti, amigo
Pole,,.?
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2R, vdejar que te luzeas. - Difés que i
has pegado ¥ que me he visto obligado a
huir... diles que era un ladrén vulgar, que
va no volvera a molestarlas; pero no me de-
lates, no dejes enfrever (ue era yo, pues mi
presencia aqui és necesaria para’ day a Mag
dalena la tltima y definitiva leceion.

~Pues bien, voy a representar mi papel
a las mil maravillas—dijo Clarens.” g

Salié de la espesura con la corbita .deshe
cha, a americana arrugada, en fin, folo ¢
dendtando. e su aspeeto que habia sostenido
una tremenda lucha. Las damas,-al verle; tu-
vieron ung gran sorpresa, y ya se disponfan
a retirarse al interior de la casa, cuando ¢l
las tranquilizé diciendo:

—Nada temadis, era un ladrén, si, habia
entrado un ladrén, pero yo, que no me arre-
dro por nada, le he dado ya su merecido
con los punos...

—Muy _bien—exclamé Susana, cntusins-
mada—; es usted un héroe...

——3Pues qué se figuraba?--replicd Cla-
rens, ..

——Me encantan la saventuras asi, caballe-
rescas, dijo Magdalena.

—Cuéntanos mas detalles de tu odisea en
la: “Taberna de la Urraca”—exige Susana
con un gesto de nifia mimada, que quiere le

reficran un cuento:

—No quiero—dijo Magdalena—, pues el
solo recuerdo de los horrorves y de las fachas
patibtlarias que alli-hube de eontermplar, me
han causado tanta impresion, que no quiero

acordarme...

~;Pero no juzga usted, Magdalena, que
podria ser muy probable que la policia la
lame a usted a declarar, si sabe que usted
fué testigo presencial de la reyerta que alli
tuvo lugar v de la que resulté un muerto y
numnerosos heridos...? '

~—No he dejado de pensar en este detalle,
que en verdad, me haria poca gracia ver mi
nombre mezelado a un asunto de apaches...

—-No dejaria de ser novelesco—dijo Susa-
na riendo...

—FEstoy observando—dijo Magdalena—,
que cuando yo empiezo a curarme casi de m
[iebre de exdticas aventuras, tu sigues ado-
randolas y vas tomando mi papel de goza.
dora de la vida...

—4Y no os parece—dijo Clarens—, que
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va es hora de que ecada cual se refire a sus
habitaciones...? estan para dar las doce...

—Una hora siempre tragica y misteriosa,
esa de las doce—exclamé Susana.

—No te preocupes — dijo Magdalena—.
Los novelistas le han dado este caracter con
sus narraciones, fantésticas en extremo, y
siempre inverosimiles...

—Pues podria suceder—dijo Clarens, dan-
do a sus palabrag un tono grave—, que csta
noche, la realidad superara en esta misma
casa, a las novelas mas disparatadas...

Magdalena se creyé en el caso de hacer
honor a su fama de mujer a la moderna, y
replicd: :

—No me desagradaria; pues yo, a pesar
de euanto ha ocurrido, sigo siendo la misma
incarregible buseadora de sensaciones...

(lesé la conversacion y, con los saludos de
rigor, retirdse cada cual a su habitacién, ce-
sando al poco tiempo todo ruido en la casa.
Sélo en el jardin, el ir y venir del perro,
dejaba oir sus leves pisadas en la arena.

Al sonar las doce, una sombra salié de la
espesura del jardin, cruzd la terraza y, por
el entreabierto baledn, penetrd en al habita-

cion de Magdalena. Polo que habia seguido

‘H].'u €11 '-! .i:!::li'H. lz: t{i\'iril’l A} t'\'ffl’> Hi :tllll:ll'

tras el desconeeido. lgualmente penetrd Polo
en la habitacidn v, cuando el ladrén se divigia
haeia el toeador en uno de cuyos eajones esta-
ha ¢l valioso collas, se le eehé encima y entre
fos dos hombres empezd una lucha terrible.
Despertd Magdalena sobresaltada, y sin po-

+ salir' ni pedir auxilio, pues la voz expi-
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raba en su garganta, hubo de presenciar la
l'?‘}'ili][”"(l }It“.(_';l i L‘u[]u'.—i. silletazos v a brazo
partido, que los dos hombres sostenian...

Si fuerte era el ladrén, al que ya supon-

dran los lectores uno de los habituales con-

currentes a la “Taberna de la Urraca”, Polo
erg, sin embargo, mas fuerte y mas diestro
¢n la laeha, ) il [MOCO rato lo {'li-jr’: inmovii
en el suelo... Ya era tiempo, pues el ladron
habia logrado esconder en uno de los bolsi-
[los de su americana el preciado collar.

Atraidos por el ruido, legaron a la habi-
tacion Susana v Clarens en el instante en
que Polo l'i\l!‘l“;;;.‘}lrl il .-\lfil'.l'l(l]:‘ll.'i el collar re-
f‘li}!l‘l"dt-in y la decia:

—_Senora adoradora de las aventuras, agul
tiene usted su eollar... supongo que esta vez
va habrd usted quedado saciada de emocio-
nes...

—Me considero vencida—exelamé Magda-
lena—y no quiero morir, con tanfo susto, de
un atague al corazin...

—FE1 corazém debes cuardarlo tinicamenle
para el amor—dijo Clarens.

—Tienes razén — contesté Magdalena—;

desde hoy te trataré de muy diversa maneri

<

Vodejare d a0 Xeontrica, paqa- vivie

unicamente como una novia honesta... co-
mo tu novia, oyes, soyes Clarens...?

—Bstupendo—dijo Polo— al menos es-
tas aventuras han servido para que dos que
se amaban y no se comprendian puecdan ser
felices...

Y afiadio:

—[Si ahora tuviera ante mi el banguet:

de boda!
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Ediciones Biblioteca Films a UNA |

LAS MENTIRAS DE NINA PETROWNA,
por Brigitte Helm.

RASPUTIN, Wladimir Gaidarot

LA ULTIMA ORDEN, Emil

Seleccidn de Ebioteca Films & U
RUSIA, Wladivir Gaidaroff.

FL DIAMANTE DEL ZAR, Ivan Petrovici.
1.LOS HUSARES DE LA REINA, Billie Dove.
LA MARCHA NUPCIAL, Eric Von Stroeim.
CZAREVICH, Ivan Petrovich.
ADORACION, Antonio Moreno.

NOCHE DE PRINCIPES, Gina Manes.

Seleccion de Films de fmor a 50 cfs.
LOS CADETES DEL ZAR, Conway Tearle.
RESURRECCION, Dolores del Rio.

LA MUJER DE MOSCOU, Pola Negri.
LA CANCION DEL COSACO, Hans Adal-
bert Schetow.

PEDIDOS A
Biblioteca Films - Apartade 707 - Barcelona

Remitlr el importe en sellos de correo, sfiadiendo cines
céntimos para el certificado
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Tarjetas postales al Bromuro p esmaltadas |

CEL ""BRIDADES DEL CINEMA

Coleccién de 10 postales. 250 pesefas coleccidn

Serie A Serie B Serie C

Dolores del Rie Charles Jones Lillian Roth
Janet Gaynor Hoot Gibson Vilma Banky
Marfa Casajuana Fred Thomson Mary-Douglas
Ramén Novarro Rex Bell Kodolfo Valentino
Charles Farrell Buffalo Bill Nils Asther
George O.Brien Fred Humes Adolfo Menjom
John Gilbert Chiquilin Richard Dix
Charles Mortom Chispita Gary Cooper

Serie D
hos diez mds sugesfivos besos
por los artistas mds simpdticos

ESCENAS PREFERENTES

EL DESFILE DEL AMOXR .M. Chevalier

EL ARCA DE NOE . . .Dolores Costello
LA MASCARA DE HIERRO . Douglas Fairbanks
BEN-HUR e . .Ramén Novarro
LOS CUATRO DIABLOS . Jar.et Gaynor

NO SE VENDEN POSTALES SUELTAS
Pedidos a
Biblioteca Films- Apartado 707 - Barccivua

Bi no los encuentra em su localidad, p[dl]o: hoy mismo,
remitiendo su importe en sellos de correo, y cinco céntimos

Tom Mix Greta Garbe
Tom Tyler Gloria Swansom
]
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i para el eertificado.
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